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DEBREGZENI
UL bérlet Szombaton, november 22-kén 1873. j, SZáffl.

a d a t i k :

lALU-MHklI
Regényes uj opera 2 felvonásban. írták Carré és Luca. Fordította Csepregi. Zenéjét szerzetté Dávid Felicien. Karnagy

Medgyesi Nándor. (Rendező : Szabó.)

Nourredin — — — —  Dalnoki. fi , Bachbara —  —  - —  — Chován.
Lalla Roukh — — — —  Dalnokiné. | Koboul -  -  —  Körösi.
Mirza — — — —  Mándokiné. | Rabszolgák. Katonák. Bayaderek. Indusok,
Baskír —- — —  Philippovich. 1
Az első felvonásban : B a y a f le P € > t£ Í lÍC Z 9. betanította Bagyola Emma. Előadják: Bagyola Emma, Hírős Etel, Visontai

Eszti és Bocskai Pepi. t

Mely ár ah • Alsó és közép páholy 4 frt 5 Okr. Családi páholy frt. Másodemeleti páholy frt. kr.
Támlásszék 1 frt. Földszinti zártszék 90kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet kr. Karzat kr.

Garnison őrmestertől lefelé 30kr. Gyermekjegy kr. Deák jegy földszintre 40  kr._.

Kezdete 7 órakor, vége 9 után.
Bérlethirdetés*

Tisztelettel értesittetik a t. ez. közönség, hogy a harmadik bérlet ma veszi kezdetét. A bérletár 20 előadásra következő: 
Családi páholy 100 frt. Alsó és közép páholy 70 frt. Támlásszék 15 frt. Alsó zártszék 10 frt. Felső zártszék 8 frt.

Holnap, Vásárnap, bérletfolyamban e l ő s z ö r  adatik:

A B É C S I  KRACH,
v a g y :

Börze és munka.
Életkép dalokkal 3 felvonásban. Irta Dorn Ede. Zenéjét szerzé Rótt Ferencz. Fordította Pál Péter.

(Bgm .)
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